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TERIAL 1. ein best. Heilmittel, = Niea. Pa.

W (‘§‘g: ~+ 1. %ﬂ) adj. dem Herzen d. i. dem Magen zusa-
gend H. an. 2,391. Meo. j. 63.

%‘aﬂs’ adj. etwa herziberwiltigend d. h. in’s Herz treffend: Bogen
AV. 5,18,8. vielleicht entstellt.

%"{ n. Titel eines Tantra Verz. d. Oxf. H. 109,a,6. °tJ¢l 34.

%ﬁ und '%2# (von %{ ) P. 6,3,50. 1) adj. a) ¢m Herzen —, ém In-
nern befindlich; = S H. an. 2,390. fg. Map. j. 65. Tel Wﬁ_{ &-
ZTERTRTY snnorst RV. 4,58,5. AV. 16,35, qTh dfaw1 Fahi 3-
g-g RV. 10,73,6. q’i%{s}'m | Zal| Padap., besser wohl %f{l Hl. —

b) was dem Herzen d. h. dem Innern, Magen zusagt, stomachicum, a

EXE ||

cordial; mundend: Speisen u. s. w. M. 3,227. Buae. 17,8. MBa. 1,7714.
Sugn. 4,117, 3. 183,17, 223,20. 228,10. 2,45,19. 190, 14. Vieeu. §,6,111,
Vanin. Baa. §. 48,28, 5 Suga. 1,191,8. 2,190,11. 14, = Fied H.
an. Meo. — ¢) an’s Herz gewachsen, innig geliebt P. 4,4,95. AK. 3,2,
3. H. an. Meo. g 7 TN :@a GG Horsenskind RY. 5,42,52. -
uit gl T, 2,3,4,4. U1 TET F: Spr. (1) 2109, v. L. qm
Baie. P. 3,15,37. — d) dem Herzen zusagend so v. a. angenechm, lieb-
lich, reizend, hiibsch H. 1448, Havis. 1,146. 4,4. Gegenden R. Gogs. 1,
51,4. KaTmis. 20,283. Minx. P. 63,1. Baie. P. 4,6,28. Gebiude Karais.
18, 819. Friichte 81, 21 (Wﬁ zu lesen). Schmucksachen MBs. 3,
1848. Geruch R. 1,5,15. Spr. (II) 7106. 7263. Varin. Bea. 8. 77, 4. Far-
ben 48, 27. Reden, Erzihlungen MBa. 7,3353. R. Gosr. 1,71,19. 3,
13,1. 4,54,7. Katuis. 1, 44. 86, 3. THORH 14,62. Briste R. 3, 52, 25.
Personen M., 7,717. 9, 94. Kim. Nims. 4, 62. Spr. (II) 1405, Gir. 4, 20.
Weses, Kasunaé. 266. Riéa-Tan. 6,165. compar. Of] MBu. 8,149,
Verz. d. Oxf. H. 199,a,4. — 2) m. a) Zauberspruch P. 4,4,96. H. an.
Mep. — b) N. pr. eines Mannes MBa. 2,295. — 3) f, [T eine best. Heil-
pflanze, = E!% H. an. Mep. — &) n. weisser Kimmel H. an. die aro-
matische Rinde der Laurus Cassia CaBoan. im CKDa.

W 1) adj. angenehm riechend Suge. 4,161,18. — 2) m. degle
Marmelos Corr. (fa';'v'?:[) éqibu. im CKDa. — 3) f. T Jasminum grandi-
florum Riéan. 10,76, — 4) n. a) eine Art Kiimmel Rarnam. 100. Can-
pak, im CKDr. — b) schwarszes Salz Riéan. 6,96.

AR 0. eine Art Salz, = aﬁﬂcﬁ Riéan. 6,93.

m n. eine Art Kimmel Ratvam. im CKDg. JISE[C unsere Hdschr.

FAIAT {. nom. abstr. 1) zu F&T 1) b) Suca. 1,218,4. — 2) zu FH
1) d) Kim. Nits. 3,10.

%ﬁ'{ﬁ (%Sﬁ'lﬂ Padap,, vielmehr ﬂ + l'?]]ﬂ) m. inneres Ge-
brechen (vgl. RV. 4,50,11) AV. 1,22,1.

ﬁm (@ -+ alo) adj. das Herz brechend: %‘oﬁ‘l’ﬁﬁl Fgc_ﬁh q‘[—
fa__: sﬁq"rl;AV. 5,20,12.

%’a"lﬂ:&\lﬁé n. ein Heilmittel gegen innere Erankheiten AV, 6,24,1.

@ f. 1) = TEHVT als best. Krankheit Riéan.20,14. — 2) Herze-
leid Baic. P. 6,14,51,

1. FAVT m. = FEULW P. 6,3,51. 1) inneres Loiden RV. 1,50,11.
— 2) Herzkrankheit (als best. Krankheit), Wise vermuthet angina pec-

toris; == YTH RAiéan. 20,15, — Suca. 1,172, 8. 219,11, 226,19. 2,48
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10.186,14. 236,20, 421,6. 464,8. 12. Kagrap. 239. Mion. Niv. 2. Bai-
vare, 7. Verz. d. B. H. No. 941. 949. 963. 967, Verz. d. Ox{. H. 306, 6,
27. 316,a,1 v. u. 387,a, No. 849. fg. Varin. Bru. 8. 101,44, — 3) Herze-
leid Spr. (II) 7481. die Liebe Brie. P. 10,33,40.

2. Tg-im'l (aus ﬁapoxéoq) m. der Wassermann tm Thierkreise Varin.
Ban. 1,8.

-~ , 5 -
@.‘lﬂaﬁﬂ\m. Terminalia Arguna W. et A. (Feind der ERT ge-

nannten Krankheit) Caepak. im CKDa.

%E'lﬁ'liadj. an der %E'IT[ genannten Krankheit leidend Sugs. 4.
11,11. 2,468,2. Kaxaan, 242,7.

FAULH m. Bawch Cavpak. im CKDa.

Z~He m. ein best Spruch Verz. d. Oxf. H. 105,b,3.

%‘ﬁrﬁ m. etwa Herzbeengung Karaxa 10,9,

X0 (R -+ TH) m. P. 6,3,30. Hupfen des Herzens d. i. Herz-
klopfen, Herzstosse (wie vor dem Erbrechen) Suca. 4,90,11.97,8. 247,
9. 2,403,15. 488,15 (= g\ﬁf{m Comm.). QHL'H° 185,8. Miratim, 87,
9. = TR H. 46s.

m m. dass. Sugk. 2,465,1. f. °ﬁEﬁT Kanaka 10,1.

QT«}IEI (g + %El‘) P. 6,3,50. Scrupel des Herzens, Zweifel: el
adj. MBu. 12,9367, Eﬂaac’ adj. (HNH) 10821, ;@:-?{@q (so zn lesen
st. q@ﬁO)ﬁ'érmn §,100,19. %ﬁﬁ%a%‘{aﬂﬁml
m 5 IH'E{!I lTﬁE[ § TPEA: || Prisackirrav. im CKDa. unter
AEHE. = A Ta. 3,2,15. = SCRTART H. 814, Havds, 4,57,
1 Riéan. im CKDa. = m@g@ und JTANT Nivak. zu MBa.

=~ ~

CYeE] ('@'{ -+ {T9") n. das Herz als Auge Verz. d. Oxf, H. 37,
a, No. 90.

%‘Eﬁ = ﬂﬁ'f&ﬁ'{ CKDr. angeblich nach dem MBa. wohl nur ein
verlesenes ST dis bsiden Rshi.

%&ﬁ?ﬁ Usips. 4,17. n. Sinnesorgan AK. 1,1,4,17. Ta. 3,3,306.
H. 1383. Hacis. 2, 380. Harv. 14950. Buie. P. 1,8,35. 2,6,33. 3,26,
28. 4,24,64. 10,14,33. Pankan. 2,7,39. Kicixa. 20,9 (nach Avrakcar).
— Wort und Bedeutung aus %‘ﬁ{l geschlossen. Vgl gﬁ(tﬁiﬁ

gtﬁqrmr m. ein N. Vishnu’s oder Krshna's Paxian. 8,2, 3. nach
ﬁ‘&ﬁ’aﬁl gebildet.

m m, N. pr. eines Mannes Hacy 102.

m m. 1) ein N, Vishpu’s oder Krshna’s AK. 1,1,4,13. H.
214. Havls. 1,23. Baae. 1,15. 21. 24. 2,9, 10. 11,36. 18,1. MBa. 1, 24.

m@ﬂm 85,2567, 12,893, Hariv, 10, 14114,
%‘ﬁamrrﬁﬁmuu@mﬁm T A | FUTRIEAAT AR

Emm a‘ag EHQTEI 1l 14950. R. 1, 43, 30. 6,102,12. VP.2,N. 2. WeBEa,
Kasaaé, 204. Baie. P. 1,8,23. 2,4,11. 8,13,12. Riéa-Tan. §,400. Ist
< -

nicht in %‘Eﬁiﬁ -+ SEI, sondern in %ﬁ' (vgl. %Bﬁa’ﬂ'\) —+ HYT zu
zerlegen und bedeutet demnach dessen Haupthaar zu Berge sieht,; vgl.
%E.I':. — 2) Bez. des 10ten Monats Vairin, Bga. S. 108,15, — 3) N. pr.
eines Tirtha, an dem Vishnou als Hrshikeca verehrt wurde, Verz.
d. Oxf. H. 149,a,33. — 4) Herr —, Gebteter der Sinne, vom tF{FLBuiG.
P. 4,24,36.

%ﬁa’.‘ﬂ'{ m. Herr —, Gebieter der Sinne: Krsbna Baie. P.5,18,19.
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